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Hlutfallskosningar.
Fyrir fylkubrngmu liggur mil sem rojog 

mikilsvert er og sem a8 ollum likinckim verS- 
ur afgreitt fyrir koeningarnar i komandi 
lumri. t* bakfiakur eSa framkvemdavald 
t>mgsim k nû or8i8 Karla Iiti8 ; l*lta mil eru 
hlutfallskosningar.

Kosningar b*r er fram hafa fari8 i siS- 
ari timum. beta b»8 me8 air. a&t»eir er Mul- 
fallskosningum ha Ida fram hafa mikiS til «ins 
mils. . 1 sambandskosningunum sf8ustu ni8i 
fjoldi t*ogmaana ssetum me5 emum t>n8ja 
Muta allra greiddra atkvseSa. Og i siSustu 
kosnmgum i bessu fylki hlaut cinn onefndur 
bingmaSur ekki nema 25e8a emn fjoSa 
atkvseSanna i n'nu kjordeemi, en alt a8 helm- 
in gur |>inginanna emn br>8ja e8a tsepan helm­
ing- . , v • •

betta sja allir a8 er ekki i samraemi vi8 
réttnurtar frelsiskrbfur kjosenda og meira a8 
segja oeamkvemt eSWegum kvoSum b*»*8 
lands a8 bvi er cmsUklingsfrelsi snertir. tm 
i moti bvi ver8ur ekki bori8. a8 Canada, er 
i e81i si'nu eitt frjilsasta land sem til er und- 
ir sélunni og bÿSur einstaklingnum dnumdar 
lew*"' me8 otakmdrkuSum gar Sum, sem 
cl y ,/t land a nû a8 bjôSa. bô ibûarnir séu 
beir ovitar i stjémarfarslegum sküningi a8 
lata einstaka menu ausa upp auSinum i kostn 
a8 fjoldans. svo a8 hann Itfir i vi8jum fa- 
tiektar og fÜeysis. er b*8 ekki landmu a8 
kenna. baS er ems kostarikt og felur i skauti 
sinu otakmarkaSar naegtir hverjum einstakl- 
ingi tÜ be»« a8 honum geti Ii8i8 vel og harin 
geti veri8 efnalega og andlega fri og frjils 
og litiS fagnandi og kserleiksrikum augum i 
HfiS og heiminn.

Eitt af bvi «em vaka8 hefir fyrir beim er 
frjilslyndum stefnuro i stjornmihim unn a. 
eru breytingar a kosningaa8fer8um og a8 i 
sta8 algengustu a8fer8arinnar mi komi hlut­
fallskosningar. Hafa b*r og veri8 teknar 
upp i beeum, t. d- her î Winngieg. og reynast 
igsetlega ; gefa berm stefnum er i minni Muta 
eru hlutfallslega rétta fiitttdku i stjommil- 
um. En b® *8 b*8 fyrirkomulag si heppi- 
legt 1 bejum. er spursmil hvort a8 b*8 si 
ems farsaelt tit um sveitir eins og nû staoda 
sakir, bar sent a8 j>#8 mundi gefa becjunum 
svo marga fulltnia boriS saman vi8 sveitirn- 
ar. I bejunum er fjolmenni og ef hver fimm 
blisund borgara ettu einn fulltnia, yr8i tala 
borgar-fulltnianna ef til vill miki8 meiri en 
sveitar- full tnianna. Ef L d i Manitoba vseru 
hlutfallskosningar mundi Winnipeg hafa um 
16 fulltnia. En b*8 yr8i nokkuS miki8 meira 
est mi er og ef td vill meira en sanngjamt 
mundi bykja fyrir velferS sveitanna e8a hinar 
amerri btô8félagsheildir.

En til bets a8 géra sveitunum rétt til. hafa 
veri8 uppgotvaSir ÿmsir millivegir. Einn af 
beim er sâ er mi liggur fyrir loggjafaibingi 
fylkisins. En hann er i bv> fôlginn, a8 till i 
kjdrdsemum fylkisins sé tekin dpp sti aS- 
fer8 a8 hver kjoeandi tilnefni e8a velji tvo 
bingmannsefni- Ef brju bmgmannsefni eru { 
valFi einu kjordemi skulu atkvseSa seSlamir 
markaSir b*nn»g. *8 vi8 nafn b«s* er kjds- 
andi eskir a8 sé fulltnii sé settur tolus ta fur- 
inn I. en setji svo tolus ta finn 2 vi8 b8”” er 
hann eskir nest a8 oii kosningu. be gar at- 
kve8m eru talin og b*8 kemur i Ijos. aS einn 
bingmannanna af bremur hefir fest atkveSi 
me8 tohislafnam 1. er hann ur sogunni. Em 
hinum tveimur b» talin b«u atkveSi. er beim 
hafa veriS gefin à atkvsrSum hans meS- tol- 
unni 2, og b»nnig fest bingma8urinn b* kos- 
inn me8 meiri Muta allra atkveSa- bo aS 
bessi a8fer8. sem kdllu8 er “single transfer­
able voting” sc^ekki fuHkomin Mutfaflskosn- 
ing. er Min mun betri en kosninga aSferS sti 
er nti tiSkast titi i kjordemum i sveitmn og 
er liklegt a8 verSa leidd i log fyrir nest*

>Tflrsko6un reikninga 
1 fylkisins.

Eftir a8 reskmagar fylkwsu voni Urtir 
ear ems og mean nama talsvert sknfaS um 
b* og hag fylkuie* yfirfekt.

bmgraena virSast hafa telu8 bet*8 hi 
gmaa. bvi eitt af bean malum sem fynr 
b-«ymi liggur. besau bakfwkslausa b*0®1- er 
baS. a8 lata yfirskun fare fram i reikntng- 
unum af oM8um monnum.

betta er au8vita8 sjilfsagt a8 gert sé um 
Iei8 og stjôraarskifti ver8*_ Sû er vi8 tekur 
veil b* hva8 Mia hreppu og hm vek hvcrju 
Min sleppir. betta hefir of oft veriS van- 
rekt og afleiSingm er sti. a8 stjornin sem 
teki8 hefir vi8, hefir oft leyft sér a8 fella 
sakir a frifaraswdl stjorn. fynr b*8 sem hesuu 
sjilfri er ef til vill »8 kenna-

En betta vil Hoe. Ed. Brown hvorki sji né 
heyra. Hann ver8ur svo rei8ur ef dhiS yf- 
irskodun er nefnd. a8 hann r*8ur sér ekki 
ut af bvi-

Og til best a8 reyna a8 leggja stein i veg 
fyrir. a8 slik yfir*ko8un fan fram, her hann 
tg>p i bmginu ttllogu be** efnis. a8 beir sem 
a8ur voru yfirsko8unarmenn reiluunganna. 
séu me8 o8rum yfirsko8unarmonnum her 
fengmr til a8 yfirlita reikninga fylkisins st8- 
astliSin 7 ir.

En besshittar yfirsko8un getur ekki ni8 
tdgangi sMum. A8 somu mennimir og gert 
hafa hana à Sur séu aftur fengnir til be** vseri 
meS dIM bÿ8ingarlaust. ba8 hefir me8 tterk- 
um rdkum veri8 sÿnt a8 reikningarnir sÿni 
ekki hag fylkisins eins og hann i raun og veru 
er og ba8 er fjirmélarâ8gjafmn og miver- 
an<S yfirsko8unarmenn sem tok eiga a bvi. 
ef um tok er nokkra a8 raeSa. ba8 vseri bvi 
a8 Italia b« til a8 vera dômara î sinu eigin 
mill, a8 fa beim yfirskoSunarmdnnum. sem 
veri8 hafa b»8 verk aftur i hendur.

Her er um viSskifti a8 raeSa sem allir fylk- 
isbuar em Muthafar i. Og au8vita8 vilja beir 
vita M8 sanna um âstand og hag vi8skift- 
anna- Hvi skyldi Hon. Ed. Brown e8a nokk- 
ur annar reyna a8 setja fotinn fyrir dymar 
i beim efnum? bistgmennirnir settu fyrst og 
fremst a8 hafa i huge b*8 sem rétt er gagn- 
vart fjotdanum og b*8 er.' aS 6hi8 yfir- 
sltoSun fari fram i reikningum og hag fylkis­
ins: b8 fyrst vita ibûamir hvemy sakir fé- 
lagsins — sem beir era allir Muthafar f — 
fylkisins — stand». ba8 er meira en kom- 
inn timi td best a8 kveSa ni8ur raSrikni em- 
stakra manna i b*8i bessum og o8rum stjorn 
malasdkum og fera beim heim bann sann- 
leika. a8 beir séu bjônar, en ekki einvalds- 
herrar albySunnar-

.8 Mm* vdi a8 Ruwlaad hafi fulltm. a Genf 
fuodditen og «em|t vi8 Bredand o| a8rar 
bfd8ir um vAkiftL " «

Ekki er meS b*» vêri8 a8 gefa b»$ t 
sky». a8 Russlamf gr*8i ekki Um. ef silk 
vi8akifti vr8u aftur endurerist. ba8 aut- 
vit»8 eytuohags af bvf. son onnur loud og 
etgi si8w. Og ue8 oflu bvi voru-efm sem 
ou*m8 liggor 1 skauti b~~ vlSa'ttamikU 
lands. R6sslands, er msgjifenglegt til b*»s «8 
hugsm a8 loodm umhverfia b*8 og umheimur 
no skull td besaa hafa geta8 Uti8 b«u dnot- 
u8 vegna stjornarfanlegs sko8anamunar 
landanna og Uti8 b*8i mssnesku bfoSina og 
abj8u i o8ium londurn U8a fyrir b*8 eins 
og raun hefir i or8i8-

En nauSsyn brÿtur log. Efnalegt island 
beirra landa er viSskifti riku vi8 Rum land 

1 i8ur. hefir orSi8 fyrir svo hlfinnanlegum 
hneliki af bessu. a8 dt er dr bvi a8 beta i 
annan hitt- ViSskiftabanniS itti a8 hnekkja 
Rtisslandi stjdrnarfarslega. En b*8 gerSi b*8 
a Seins efnalega. fyrst og fremst b*r og sem 
afleiSingu af bvi. krefti hlutfallslega emnig 
svo a8 o8rum bfôSum. er viSskifti tin og 
velferS bygSu a8 talsverSu leyti a beim 
efnahag. aS b*r mega ilia an beirra vera 
lengur. Pestar bioSir sveltu sjilfar sig inni 
meS einangran Riisslands.

Stefna Uoyd George mun vera fdlgin i 
bvi,i a8 reyna a8 ri8a bot i bessu i bennan 
hitt sem i hefir vep8 minst, enda er b*8 
rina leiSks ût ur hinum aknennu fjirhags- 
vandrarSum margra Evropulandanna og 
mikM bySingar meira spor en albjô8afund- 
irnir \ verulega umbdta itt.

NauOsyn brÿtur 10g,
HvaS veldur bvi a8 Lloyd George er bvi 

svo fylgjandi aS fulltmar fri Rtisslandi verSi 
i fundmum i Genf?

t>a8 hefir engin be in istoeSa enn reriS 
f*r8 fyrir bvi. '

En stumim finst ekki til um betta. Og beir 
spyrja: Vakir fyrir Lloyd George a8 reisa 
hag Russ lands vi8? Ber hann svo mikla me 8 
aumkun i brjdsti til bessarar fyrirlitnu bjd8ar, 
sem nti er, a8 honum fmnist hann verSa aS 
reyna a8 hefja hana upp i tolu annara bjdSa 
helms ins?

hannig virSast margir eSa jafnvel flestir 
lita i stefnu Lloyd George î bessu efni; a8 
nokkuS annaS geti komi8 til mila er ekki 
minst i.

En her sem oftar missa menn sjdnar a 
vemleikanum. Lloyd George er hvorki ant 
um a8 ha gur Rum lands vaxi eSa minki i 
sjilfu sér. Og tneSaumkun hans til mss­
nesku bjôSarmnar hefir litiS ihrif, hvort sem 
Min kann a8 vera mikd eSa litil fyrir hji 
honum, er um albjoSamil er aS raeSa.

Hagstofa Russ lands eSa sti deiid hennar 
er i byskalaodi er. hefir nÿlega gefiS tit 
skyrshir yfir viSskifti Russ a viS aSrar bjoSir 
siSan a8 Soviet stjômin tok vi8 vôldum. Alls 
nema viSskiftm a beim tima naerri sex hund- 
ra8 rndjonum krona svenskra. Naerri hehn- 
ingur bessarar fjarheeSar hefir fariS til t>yzka 
lands fyrir i8na8arvorur er Rtissland hefir 
keypt af bvi- Og naerri. en t*> nokkuS minni. 
hafa viSskiftin veri8 vi8 SvibjôS. En af Bret- 
um hafa Rtissar a Seins keypt vomr fyrir H 
miljonir krona (svenskra)

betta er dâlitiS umhugsunarvert fyrir 
Bretland..

Â8ur en strfSiS skail i keyptu Bretar hri- 
efni af Rüssum i frimunalega storum stiL Og 
beir seldu Rtissum aftur ogrynni af i8na8ar- 
voru. Ef Bretland o81ast aftur viSskifta- 
samband sitt viS Russian^ yrSt b»8 til {>ess 
aS efla svo i8na8inn heima fyrir i England). 
aS alt vinnuleysid bar mundi a8 mestu hverfa 
betta e r og hefir engum veriS liôsara en 
Lloyd George. Og b»8 er istaeSan fyrir bvi.

Okrÿnda Ameriska 
drotningin.

(SAGA.)
Kônga og drotningadÿrkunin er nû horfin 

eSa er 6Sum aS hverfa. Hennar gaetir nû 
ekki i hugsunarhartti folks til muna, og ef til 
vill ekki nema hji bomunum. i leikjum 
beirra. En fyrir eitt hundraS arum var bessu 
annan veg fari8. bi var b*8 ekki a8ein$ hun 
Betsy litla Patterson sem me8 systkinum sin- 
um lék sér un<Sr laufboktu trjanum i Balti­
more a8 bvi a 5 vera drotmng, heldur dreymdi 
fuUor8na fôlkiS einnig um b*8- Ast*San 
var au8vlta8 ekki sti. aS b>8 geti itt sér 
sta8 i veruleika nema fyrir orfium aS ver8a 
kongar e8a drotningar, heldur var hugsun- 
in um b*8 svo dyr81eg. aS Min ein fyiti sil- 
irnar fognuSi- Betsy litla komst samt svo 
langt, aS verSa draining — b° ôkrÿnd vseri-

' • -* - ‘ |

Hûn hét Elizabet Patterson futiu nafni. 
en var k5lu8 Betsy i daglegu tali, framan 
af a8 minsta kosti. Hûn var strax sem unga- 
bam forkunnar fri8; hafSi stor dokk augu 
og rôsfagrar varir. Bros hennar var tôfrandi 
og ômôtsteSilegt, ef Min kaus a8 beita bvi. 
Homndsliturinn var driflivitur. Heimilisfolk- 
iS hafSi mes ta dilseti i henni og spilti henni 
alt, nesna faSir hennar.

Vi8 betta bettist svo gifur hennar og i- 
get mcntun, bo i heimahusum nyti Min henn­
ar. Ennfremur var faSir hennar einn af i- 
hrifamestu og auSugustu monnum nÿja lÿS- 
vekfisms. Bandarikjanna Hûn var8 britt 
flestum sttilkum fremri bap8i a8 fegur8 og 

i atgjorfi og gifum- I bréfum hennar fri efri 
irunum getur Min b6** »8 sig hafi avait fÿst 
a8 ni i void og metorS En |>râtt fyrir ba8 

; aS hun hefir eflaust burst vi8 bvi a esku- 
skeiSinu a8 verSa i fremstu ro8 kvenna i 
ettlandi sinu. er ekki liklegt aS hun hafi 
nokkm sinni gert sér vonir ton aS komast i 
tolu konunga folks, bo er haft eftir henni. 
■8 hûn hafi eirihvemtima sem barn spiS bvi 
fyrir sér, a8 Min mundi komast i kynni vi8 
hirSmeyjarnar i FrakklandL

FaSir hennar var hygginn og varfar t 
hvivetna. Aftur a môti henigSist hugur 
hennar a8 bvi er mikiS bar i og sefintyra- 
legt var. Og vi8 tsofnun eSa framtiS Mns 
nÿja lÿSveldis si hûn ekkert stôrmerkilegt. 
Eins og margir a8rir hafSi hûn i b«** staS 
augun a Mnum undraverSa uppgangi Napo­
leons Bonaparte, Sem kom sem leiftur sunn- 
an af eyjunni Corsica og i svipshmdu ruddi 
sér veg tü frama og vaida. En efisôl hans 
gekk til viSar a annari eyju og ekki me5 eins 
mikilH geisladÿrS og Mn upprennandi f*8- 
ingarsûl hans. En b®8 si nû samt enginn 
fyrir fram og Elizabeth auSvitaS ekki heldur. 
bvi siSur gat henni b8 dottiS i hug. a8 hûn 
og Napoleon mikli ettu eftir aS eySileggja 
hvort annan iform-

n-
bo Napoleon mikli veri kaHaSur “stjôrn- 

andi allrar Evropu" um eitt skeiS, var hann 
af fitekum foreldrum feddur. En meS 
demafium dugnaSi. braust hann i svip- 
stundu til vaida. Og b®8 var ekki a Seins 
stjômvaldiS sem hann let sig skifta. Hann 
reSi athofnum skyldmenna sinna einnig. El 

j bau giftust in b«s *8 spyrja hann aS. ittu 
bau ekki mikiilar uppreisnar eSa hjilparvon 
fri honum.

. Jerome bso&u Napoleons tftti 
a8 vera Muttaluu*$ ? TierfregS nunns

KIÜNEY
PIlLS

ekki- I suS beM let hann 
vera f tjéhermm. en iSrnBbt bl­
ettir b8S sfSar. Eftir il hafa Ter- 
18 ma KriS i Mi8jar8arhafigw var 
Jerome sendur lil Vest-India-eyj- 
anna. En honum leiddnt Irait 
betta sjôvolk og hann emeetti 
— bôtt as t s-Su hefSt hann enga—
a8 heunsækja Bandarika |

Hin éventa kosna Jeromes lil 
Bandarikjanna var8 Jefferson 
forseta vandreSaefni mesta bvf 
ef hann ger8i nokkuS fyrir br68- _____ 
ur Napoleons, gat hann Mint viS __
«8 b*8 yrSt til be»s a8 sptlla hin • _ Dojj*, Kidswy Pile
um nÿfenya frAt milli England, «fcj. .8. « 6+jm fyr.
og Bandarfljanna. > i, >2.50, og Km hjé tihm lyfrol

Jerome hafSi nokkr. menn „ .g. Mwlk*.
me8 Mr. En bo le.t b*8 svo uU ^ ^ ToTooto, 0»L 
sem menn vissu litiS um k ornai1 
hana til Bandarikjanna b8* hl aS.
hann b>8i heimboS Commodore m ef ^ Vll| ennbi glestlegri Hûn

D*dkTa
®» gift.

Barney er veri8 hafSi I sjôher 
Frakka — og heima itti nû

diSist a8 Napoleon Bonaparte 6- 
endanlega og funckist allir litlir

Baltimore- Jerome hugsaSi ekki hji honum. Hûn getti b*»» ekki 
ekki mikiS um hverju framfor. og a8 forfe8ur hennar vora engu 6- 
me8an veriS var aS raSstafa bvl- gofugri menn en hann; Old Mort- 
«8 koma honum til Frakklanda. e|lly, Irmn ,|kunni. st68 ekki aS 
notaSi hann hvert Urkifen til aS baki Corsicu-fjolskyldunnt Og 
skemta sér. Enda gafst honum hûn gleymdi bvi emnig. aS faSir 
t*kif*ri til b«*»- — begar hennar hafSi staSiS Mi8 viS hliS 
Bamey. sem var tengdasomv eins me8 Robert Morris og Stephen 
af beim er skrifuSu undir frelsis- Qiraid og boriS efnalega i herS- 
skri Bandarikjanna. var bûmn a8 um me8 beim kostnaS stjôrn- 
kunngera hver maSur bessi vseri. «rbyltmgarinnar og hann hafSi itt 
fékk bessi svarthærSt, hbruixh- fu|lkomlcga sinn b8» i bvi aS 
fagri franski drengur heimboSin ComwaIlis gafst upp. Ein betta var 
ûr ollum itturn fri leiSandi mdim- a|, ,vo nerri henni. a8 hûn veitti 
um b*rna i Baltimore og Jerome |,vi enga ^rstaka cftirtekt baS 
lif8i b»r hvern dagm nef tir ann- var a|t meira og s terra
an i dÿrSIegum fagnaSi

Og auSvitaS Mtti fegursta 
stiilkan i Baltimore, ungfrû Patt­
erson begar i staS bennan unga 
og kata efintÿramann. Er sagt.

fjarri var.
sem

IV.
A8 visu var Jerome Bonaparte 

ekki konungur. En M> aS veldi

er festin ôfst utan um hana. dottiS 
i hug, aS hûn mùndi setjast i 
drotningasrtol? Hver veil?

aS begar fundi beirra bar saman br68ur hans veri ekki nema nÿ- 
i fyrsta sinni, hafi gullfesti. sem byrjaS er Jerome kom til Balti- 
hann tiar, flekst utan um ungfrû more og a8 baS yr8i miklu meira 
Patterson- Ekkert minnist hûn b° siSar. b8 s»mt ger8i hann sér von 
a betta. er hûn segir fri bvi a8 jr um konungdôm. Og stûlkuna. 
Jerome tôk hana me8 sér i skemt-1 $em hann elskaSi og diSist a8. 
anir. En ef til vill hefir henni b8 og sem, \>ô einkennilegt megi

heita, var ekki ôsvipuS systur 
hans. Pauline og jafnvel Napole­
on sjilfum, be St a8 andlitslagi 
og framgongu, hafSi hann auS­
vitaS fylt vonum um aS beirra 
biSi konungsriki einhversstaSar- 
Og hvi ekki? Napoleon hafSi ivalt 
litiS eftir skyldmennum sintitn i 
bvi efni. Hann gleymdi efinni é 
Corsica og fitektmni sem hann 
var feddur i. Hann mundi a Se ins- 
eftir bvi aS hann var riSrikur og 
glysgjarn unglingur og aS Napo­
leon Mo aS bvi og JosepMne 
drotning diSist aS honum. Ny- 
lega eSa rétt iSur en hann for til 
Vcst-India-eyjanna, var hann 
saeandur heiSri sem hetjur emar 
voru semdar- Alt var betta i huga 
hans forboSi be*s. aS hann yrSi 
iSur langt leiS semdur konungs- 
tign.

Elizabeth var istûSlegasta 
stûlka ; fegurS hennar var tofr- 
andi og gifumar og mannkost- 
irnir miklir. En hûn var sterilit. 
Og morgum stundum varSi hûn 
fyrir framan spegilinn, eSa horf- 
andi i mvndirnar sem milaSar 
hofSu veriS af henni og voni auS­
vitaS i annara augum tôfrandi. ViS 
giftingu hennar kerSi hûn sig bû 
ekkert um aS vera sérstaklega 
skrautkledd og mitti b»8 undar- 
legt heita- En hûn gaf elnhverjum 
i skyn, aS hûn etlaSi b8 a8

m.
Elizabeth var retira sextan 

vetra, en Jerome itjin. FaSir 
hennar si àlstaSar ljon i vegi, ef 
hann leyfSi beim aS halda b8nn" 
ig ifram. sem auSsett var aS gat 
ekki haft annaS aS lokum i for 
meS sér en giftingu, en samkvemt 
logum i Frakklandi burfti J|erome 
«S biSa ein sjo ir enn til be*» 
aS gifting hans b8'' yrSi skoSuS 
logum samkvsem. Og gifting hans 
varS fyrst og fremst aS vera sam- 
bykt af môSur hans, sem nû var 
ekkja Madame Mere " Patterson 
gerSi bvi ait sem i hans valdi stûS 
til aS halda beim aSskilrkim og 
hann sendi dôttur sina burtu um 
tima. En Min kom britt aftur til 
Baltimore. Og begar faSir henn­
ar si. aS "ekki var meS neinum 
liSum eSa i friSsaman hitt hsegt 
aS aSskrlja b80»" eins og hann 
skrifaSi sendiherra Bandarikjanna 
i Frakklandi, isetti hann sér aS 
hetU allri métspymu og reyna aS 
géra b®8 bezta sem hsegt var ûr 
ôllu.

Og sjaldan eSa aldrei hafa i- 
bûarnir i Baltimore séS rikmann- 
legri eSa glaesilegri giftingu en b8 
er for fram i aSfangadagskvôM- 
iS iriS 1803- Um hana var al- 
staSar talaS og hugir flestra hafa 
tweSi nokkra fyrir og eftir hana 
ekki eins oft reikaS aS nokkra 
oSra og beirri giftingu. Patterson, 
faSir hennar hafSi gert ait sem 
unt, var aS géra, aS bvi er Idg, 
snerti. til be*» aS gifting dôttur 
smnar og brôSur mesta mannsins 
i Evrôtpu vseri gildandi. En ekki 
er ômogulegt aS hugur hans hafi 
hvarflaS aS beirri spurning’!, hvert 
framhaldiS mundi nû verSa a 
bessu, er hann heyrSi erkibiskup

skreyta sig sinni eigin feguiS. Jer- 
orme var aftur i moti klseddur 
beim skraut og djisnbûningi viS 
giftmguna, aS slikt hefir hvorki 
fyr né siSar sézt i Baltimore.

Framhald-

Skip aSgertiarUua,

Mælt er aS ekki sé nærri t>vî 
negfleg vinna fyrir allan skipa- — 
siôl Bretland# sem stendur. Skip

______ sem itl saman eru a8 stœrS um
Carroll ]ÿsa~bvi yfir aS fiau vseril J 2.000.000 tonna.^ eru nû a8-

gerSarlau». r"hjôn. En flutninge-skipa-
En Betsy litla lifSi i saeludraumi aôllinn mun vera um 18,000,000 

as tarin nar. Og baS var pkki aS-1 tonna. Ekki er â,tand,8 sagt 
eins. aS yfirstandaodi tiS léki i ; reitt betra î Bandarikjunum » 
lyndi, heldur fanst henni framtiS- i hCMU ef"'-


